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                 Tóth Gábor Ákos: Mindörökké Balaton 

„Amikor megvalósulnak az álmaink, azt legalább olyan nehéz 

megemészteni, mint amikor nem. A kaland előbb-utóbb feladattá, 

tervvé silányul, de lássuk, hogy működik ez a mindennapokban!” 

Az Édesvízi mediterrán regényfolyam immár 5. kötetét tartja 

kezében az olvasó. 

A hazatelepült kanadai magyar családjával egyre otthonosabban 

érzi magát az aprócska Balaton-felvidéki faluban. S bár Oaks nem 

győzi hangsúlyozni, hogy gyűlöli az idillt, – fél, hogy elveszti a 

nehezen megszerzett harmóniát, – meglepődik, amikor azzal 

szembesül, hogy Balatonszépe lakói nem kérnek a sikerből, amit 

felesége a történetük megírásával aratott. 

Híre megy, hogy egy kanadai stúdió filmet forgat a regényből, 

ráadásul éppen a faluban. A helybéliek és a nyaralók tiltakoznak. 

A turistáktól érintetlen földi paradicsomok lakóinak örök 

dilemmája: mennyire támogassák a fejlődést hozó változásokat és a 

várható haszon érdekében milyen határok között mondjanak le 

hagyományaikról? 

A szerző az emberi kapcsolatokra, az együttélés mulatságos 

buktatóira és a problémákon átsegítő, közös gasztronómiai 

tréningekre építi történetét, amelyet ezúttal is a csodás balatoni 

környezet elmaradhatatlan díszletébe helyez. 

Nguyễn Ngọc Thuần: Csukott szemmel nyiss ablakot 

„Egy közép-vietnámi város szállodai könyvtárában bukkantam a 

kötetre. Egy ültő helyemben olvastam végig. Olyan volt, mintha 

élet érkezne az egyszerű, ámde minden mozzanatában pontos 

szövegből. 

Egy vietnámi falucskában vagyok, egy kisfiút követek, amint 

ismerkedik a világgal, ismerkedik önmagával. És visz a 

főszereplőm épp annyi Vietnámot mutatva meg, amennyit 

szívesen olvasunk, és épp annyit mutatva meg emberségből, 

igazságból, életből és halálból, amennyit kell. Saját belső 

Vietnámunkba visz el, önmagunk belső útjaira, érzékeny 

figyelemmel. Aki ezt a könyvet elolvassa, kicsit biztos másmilyen 

lesz, pontosabban fogja tudni, mi fontos és mi nem, pontosabban 

fogja tudni, kicsoda ő.” 

 

Háy János 

 

https://moly.hu/alkotok/nguyen-ngoc-thuan


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Péntek Orsolya: Hóesés Rómában 

„Ezzel a kötettel – megint először – beléphetsz Péntek Orsolya 

regényvilágának határolt végtelenjébe. Közép-Európa negyedik 

dimenziója, egyetlen horvát, olasz, német, magyar 

vezetékneveket hajtó, ágas-bogas családfa befejezhetetlenül 

privát történelmeként éled újra és újra a szerző bölcsen érzéki, 

fekete epével átitatott prózájában. „Semmi, ami él, nem lehet 

valakié” – így szól a regény kulcsmondata. De minden élő erre 

törekszik a haláláig, sejteti a szerző kimondatlanul. Ahány név, 

annyi regény. A régi mellékszereplők főhőssé lesznek, az 

elbeszélés szelleme a könyv lenyűgözően pimasz zárlatában 

minden kötöttségtől megszabadulva várja újjászületését. 

A jó regény ritka, mint a hóesés Rómában – éppen ideje, hogy 

elveszítsd magad benne.” 

 

Tóth Gábor Ákos: Forrásvidék 

Tóth Gábor Ákos a Balaton trilógia után új történetbe kezd. 

A regény helyszíne egy aprócska magyar falu, Kúthely – 

valahol az Őrségben, melynek lakói különböző okokból 

kimaradtak a meggazdagodási folyamatból, ami a 

környéken leginkább a lovas turizmusra és a gyógyfürdőkre 

épül. A félig kubai, félig magyar Leonardo, az apja 

hagyatékban talál egy tanulmányt arról, hogy az Őrségben 

komoly kőolajlelőhelyek lehetnek.  Modern kori 

„esőcsináló” történet, ami többek között görbe tükröt tart 

elénk, magyarok elé is. Kultúrák, emberek és vágyak 

csiszolódnak össze számos buktatón és vakvágányon 

keresztül, hogy végül egy igazi közösség kovácsolódjék a 

szereplőkből. 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Révai Gábor : Balatoni horgásztörténetek 

 

„A horgásznak nem kell magyarázni, hogy mi a jó a 

horgászatban, mert magyarázat nélkül is, sőt, csak 

magyarázat nélkül tudja. Aki pedig nem horgász, 

annak kár magyarázni, mert úgyis hiába 

magyaráznám.” 

Elif Batuman: A félkegyelmű 

1995, Harvard Egyetem. A török szülőktől származó 

Selin elsőévesként találkozik először az e-maillel. A 

kezdő orosz szemináriumon megismerkedik egy magyar 

matematikushallgatóval, és minél több levelet vált vele, 

annál jobban belehabarodik. Plátói érzései még arra is 

ráveszik, hogy a nyári szünetben Ivan után utazzon 

Magyarországra, és egy kis Heves megyei faluban angolt 

tanítson a helyi gyerekeknek. Selin a magyar vidéken egy 

kitömött menyét szobatársa lesz, megismerkedik a 

Mátra Múzeum mamutjával, és egy életre megjegyzi, 

hogy tejföllel minden étel finomabb. A félkegyelmű 

fanyar humorú történet a felnőtté válás kihívásairól és 

egy lányról, aki viccesebbnél viccesebb helyzetek során 

tanulja meg, hogyan teremthet a leírt és a kimondott szó 

különböző valóságokat. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  Jón Kalman Stefánssson: A halaknak nincs lábuk 

A regény egyetlen nap története, de ebben a hosszú, 

fárasztó napban több mint száz év emléke gomolyog. 

Mikor is kezdődött minden? Amikor a költő-könyvkiadó 

Ari felbukkan, hogy néhány év dániai távollét után egy 

hirtelen jött családi ügy miatt visszatérjen abba a jobb 

napokat látott, apró izlandi városba, ahol felnőtt? Vagy 

gyermekkorában, a hetvenes években, amikor a sör be 

volt tiltva, a lemezjátszó hangszóróiból a Pink Floyd 

dübörgött, vagy  még régebben? A nagyapja korában? 

Honnan és hogyan jutottunk el eddig a napig? Hogyan 

lett pontosan az, ami éppen van? Miképpen formálódik az 

ember? A szerző ebben a filozofikus, vitriolos humorú 

mélabúval átszőtt, önéletrajzi elemeket sem nélkülöző 

művében próbál meg választ találni a kérdésekre. Jón 

Kalman Stefánsson mondatai rabul ejtenek, elemi 

erejűek, mint egy folyó sodrása vagy a hömpölygő felhők 

a Keflavík fölé boruló, végtelen égbolton. 

 

Thomas Hardy: Távol a világ zajától 

    Bathsheba Everdene, miután megörököl egy 

gazdaságot, úgy dönt, hogy maga irányítja azt. A 

viktoriánus korban ez merőben szokatlan, nem 

csoda, hogy Bathshebára sokan felfigyelnek. Az első 

közülük a gyakorlatias és szilárd jellemű Gabriel 

Oak gazda, aki miután elvesztette minden vagyonát, 

birkapásztornak szegődik Bathseba földjére. A 

második a szomszéd birtok tulajdonosa, a vagyonos 

és méltóságteljes William Boldwood. A harmadik 

pedig egy művelt, lovagias és fess katona, Francis 

Troy őrmester, aki nagy nőcsábász hírében áll. 

    Bathshebának nincs szüksége férjre. A végső 

döntéshez drámai és sodró események láncolata 

vezet, melyek mögé Hardy az egykorvolt vidéki élet 

vonzó képét rajzolja meg, amire azonban már 

rávetül az iparosodás kíméletlen árnya. 

    A gazdag érzelemvilágú és sokoldalú hősöket 

felvonultató regényt már több alkalommal is 

megfilmesítették. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Oravecz Imre: A rög gyermekei I., II., III. 

 

Oravecz Imre regénye, azt a szinte eposzi méretű 

küzdelmet ábrázolja, amelyet férfiaknak és nőknek, 

fiataloknak és öregeknek, felnőtteknek és gyerekeknek 

az exodus, az óhazából való távozás és az új hazában 

való megmaradás jelentett. 

A regény az Ondrok gödrében megismert Árvai-család 

történetét mondja tovább. 

Az Ókontri Oravecz Imre monumentális 

regényfolyamának záró kötete. Az ókontri, amely a régi 

emigráns magyarok magyar-angol keveréknyelvén 

óhazát jelent, egy Kaliforniából az 1930-as években 

Magyarországra költöző második nemzedékbelinek lesz 

az otthona. Míg a második kötet, a Kaliforniai fürj a 

kivándorlás, az Amerikába való beilleszkedés rögös 

története, addig a záró darab a „visszatérésé” és a 

szajlai újrakezdésé. 

A rög gyermekei című trilógia első kötete (Ondrok 

gödre) 1857-ben kezdődik, az új regény pedig 1956-ban 

ér véget, így lesz a három könyv, száz esztendőt 

felölelve, az igazi realista regények érvényével a magyar 

társadalomtörténet forrásértékű dokumentuma. 

Egyetlen család és több nemzedék otthonvesztésének 

és otthontalálásának, mindennapjainak és ünnepeinek, 

nyelvváltásainak és hallgatásainak pontos, líraian 

megkapó krónikája. 



Romantikus Augusztus 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Julien Sandrel: A csodák könyve 

Louis tizenkét éves. Ma reggel meg akarja osztani az 

anyjával a legfontosabb titkát: hogy életében először 

szerelmes. Thelma azonban, mint mindig, a 

munkájával van elfoglalva. A dühös és csalódott fiú 

felpattan a gördeszkájára, és leszáguld egy lejtőn. Az 

alján azonban belerohan egy teherautóba. A 

prognózis komor. Ha négy héten belül Louis nem tér 

magához a kómából, már nem várható javulás az 

állapotában. Thelma kétségbeesve tér haza a 

kórházból, és a fia szobájában talál egy kis füzetet. 

Benne Louis felsorolta az összes „csodáját"", vagyis 

azokat a tapasztalatokat, amelyeket az életében át 

szeretne élni. Thelma úgy dönt, hogy oldalról oldalra 

haladva elvégzi ezeket a csodákat. Ha Louis 

meghallja a kalandjait, meglátja, milyen szép az élet. 

Ann Mah: A szőlőskert titka 

Az ízig-vérig amerikai Kate visszatér családja ősi 

burgundiai pincészetébe, ahol felfedez egy elveszett 

naplót, egy ismeretlen rokont és egy sötét titkot, amit 

családja a második világháború óta rejteget. 

Kate álma, hogy beléphessen a világ borszakértőinek 

legpatinásabb klubjába, ám ehhez le kell tennie a 

hírhedten nehéz bormesteri vizsgát. Kétszer már 

felsült, a harmadik próbálkozás az utolsó esélye. 

Burgundiába utazik, hogy az őszt a nemzedékek óta a 

családjához tartozó borászatban töltse, elmélyítse 

tudását, és újra közelebb kerüljön a rokonaihoz. 

Egyvalakit próbál csak elkerülni: a szomszéd Jean-

Lucöt, élete első és egyetlen szerelmét. 

A birtokon Kate a családi ház ódon pincerendszerének 

lomtalanítása közben egy rejtett kamrára bukkan, ahol 

francia ellenállók röplapjait és egy kivételes 

borkollekciót talál. Kate kutatni kezd a 

családtörténetben.  

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Angela Petch: A toszkán titok 

Anna szíve majdnem megszakad, amikor elveszíti 

szeretett édesanyját, Inest. A hagyatékban egy halom régi, 

megsárgult, olasz nyelvű levélre bukkan. Azt reméli, végre 

megtudja, mi is történt az édesanyjával a második 

világháborúban. 

A naplóbejegyzések nyomán Anna eljut a hegyek közt 

megbúvó, varázslatos kis toszkán faluba, Rofellébe, ahol 

lassan összeállítja a múlt darabkáit: rájön, milyen 

boldogan telt az édesanyja ifjúkora Toszkána 

vadregényes, hegyes-völgyes vidékén, és megtudja, 

hogyan vetett véget ennek az idillnek a háború kitörése. 

Anna előtt feltárulnak a múlt titkai az anyjáról, aki annak 

idején a partizánmozgalom tagjaként kivette a részét a 

küzdelemből, és egy sebesült angol katona életét is 

megmentette, de nem sejti, hogy Ines titkai az ő életét is 

fenekestül felforgatják majd. 

Izgalmas romantikus történet arról, hogyan öröklődnek 

nemzedékről nemzedékre a háború traumái, és hogyan 

mentheti meg az embert a szerelem a legsötétebb időkben 

is. 

 

Bauer Barbara: A fényfestő 

Bauer Barbara sejtelmes hangulatú, váratlan fordulatokat 

kínáló új regénye különleges, izgalmas utazás a múltba és az 

emberi lélek mélyére. 

Cecil Le Blanc Párizsban végzi művészeti tanulmányait. Ám 

Cecil mégis úgy érzi, valami hiányzik az életéből, ami nélkül 

nem tud kiteljesedni sem a festészetben, sem a szerelemben. 

„Légy türelmes. Meg fogod találni azt a helyet, azt a 

pillanatot, ahová be tudsz lépni magad is, és nem azt fested 

meg, ami előtted van, hanem amiben te is benne vagy. Ekkor 

leszel készen.” Cecilt a mestere ezekkel a szavakkal bocsátja 

útjára. És bár az egész világ nyitva áll előtte, az útja mégis 

Budapestre vezeti őt. Talán ez lenne a hely, amelyről a 

mestere beszélt? És az a bizonyos pillanat, az vajon mikor 

érkezik el? 

Amikor Cecil az ’56-os forradalom utáni években megérkezik 

a magyar fővárosba, az élete különös fordulatot vesz. Lassan 

valósággá válik mindaz, amiről addig azt gondolta, hogy csak 

a fantáziájában és az álmaiban létezett.  Megérti, miért 

vonzotta annyira Magyarország. Az ország, ahol utoljára 

kisgyermek korában járt, és amelyre szinte már nem is 

emlékezett. És ahol végre felragyog az a fény, amelyben 

megláthatja önmagát. A saját történetét. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sharon Maas: Az ültetvényes lánya 

Lélegzetelállító és felejthetetlen történet egy nőről, aki a 

családja és a szerelme közt őrlődik. 

1912. Brit Guyana, Dél-Amerika: a gazdag 

cukorültetvényes másodszülött lánya, Winnie Cox 

feleségül megy élete szerelméhez, George Quinthez, egy 

szegény, színesbőrű postáshoz. Winnie – miután a 

szerelmét választotta a luxus és a kiváltságok helyett – 

most szerény körülmények között él, mégis a legnagyobb 

boldogságban. Mindene megvan, amire a húga, Yoyo 

csak vágyik. Yoyo, aki hozzászokott, hogy mindent 

megkap, amit csak akar, nehezen viseli nővére 

boldogságát. Nem elég, hogy a saját házassága pusztán 

érdekből kötettett, még a többéves távollét után hazatérő 

édesanyjuk is látszólag Winnie pártját fogja. 

Yoyo fájdalmában mindenáron felül akar kerekedni 

nővérén, az sem érdekli, milyen következményekkel 

járhatnak a tettei, így olyasmire vetemedik, ami komoly 

veszélybe sodorja a kapcsolatukat. A nővérek, akik 

fiatalabb korukban még szövetségesek voltak, és egy 

szebb jövőről álmodoztak, ellenségekké válnak. A köztük 

dúló harcnak azonban nem ők ketten a legnagyobb 

áldozatai. 

 

Erica James: Nyár a Comói-tónál 

Floriana számára egy esküvői meghívás változtatott meg 

mindent… Ha nem tereli el a gondolatait, hogy élete 

szerelme egy másik nőt vesz feleségül, észrevette volna a 

közeledő kocsit. 

Ha látta volna az autót, nem kellett volna az idős 

vénkisasszonynak, Esme Silcoxnak és Adam Strongnak, 

a helyi ingatlanfejlesztőnek a segítségére sietnie. 

És ha Floriana nem ismerkedik meg Adammel és 

Esmevel, soha nem lett volna bátorsága részt venni Seb 

esküvőjén a gyönyörű Comói-tó partján. 

Esmeben az olasz nyaralóhely emlékeket ébreszt, 

tizenkilenc évesen itt lett először szerelmes. Gyakran 

eltöprengett, hogy mi történt a férfival, aki ellopta a 

szívét – és megváltoztatta az életét. 

Esme és Floriana számára eljött az idő, hogy mindketten 

szembe nézzenek a múltjukkal – és a jövőjükkel – a 

Comói-tó, elbűvölő, romantikus partjain. Csodálatos 

regény elvesztett szerelemről, sorsról és második 

esélyekről… 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Alexander McCall Smith: Találkozzunk Toscanában! 

Paul Stuart, az elismert skót gasztroszakértő lába alól 

kicsúszik a talaj, amikor a barátnője egyik napról a 

másikra faképnél hagyja. A férfi úgy dönt, hogy 

szerkesztője javaslatára legújabb szakácskönyvét 

Toscanában fejezi be, hátha a levegőváltozás (no meg 

alkalomadtán egy kis szarvasgombás tészta és egy üveg 

vörösbor) meggyógyítja összetört szívét, és az alkotói 

válságból is kihúzza. De amikor Paul megérkezik 

Olaszországba, nem egészen úgy történnek a dolgok, 

ahogy várta… A félresikerült autókölcsönzés után nem 

marad más választása, mint buldózerre pattanni, az idilli 

Montalcinóba vezető útja során azonban a szokatlan 

járműnél sokkalta nagyobb meglepetések is érik. 

Miközben kellemesen lubickol a toszkán vidék csodás 

látnivalóiban és ízeiben, a legkülönbözőbb alakokat 

sodorja elé a sors – köztük egy fiatal amerikai nőt, aki 

megdobogtatja a szívét. 

A Találkozzunk Toscanában! az érzékek ünnepe, az 

emberi kapcsolatok tanulmánya és a véletlenek 

vígjátéka. Bájos és örömteli szerelmi történet 

mindazoknak, akik valaha is álmodtak újrakezdésről. 

Kedves nyári olvasmány, amely garantáltan mosolyt csal 

az olvasó arcára. 

Sally Rooney: Baráti beszélgetések 

Frances hidegfejű, szenzitív fiatal nő, tanul, írói 

pályáját építgeti. Legjobb barátnője a szépséges 

Bobbi, aki öntelt és hiú ember. Egyik este 

megismerkednek egy ismert fotóssal és egyre 

közelebb kerülnek hozzá. Frances és a férfi flörtölni 

kezdenek, de kalandjuk, ami kezdetben 

szórakoztató csacskaságnak tűnik, később fájdalmas 

érzésekhez vezet… 

A Baráti beszélgetések hibátlanul megkomponált, 

csalafinta humorú történet a fiatalok életének 

veszélyes pillanatairól, hiteles érzéseikről. Rooney 

regényében feltárja, milyen bonyodalmakat szülhet 

a nők közötti barátság. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Jenna Evans Welch: Love & Luck 

Addie  rábukkan egy szokatlan útikalauzra, a 

Csalódás ért? – Utazz Írországba! egyik kallódó 

példányára a szállodai könyvtár poros polcán, és 

végre kezdi szebbnek látni a világot. Amikor pedig 

hirtelen változás következik be utazási terveiben, a 

lány egy fergeteges, a Smaragd-szigetet átszelő 

kalandozás közepén találja magát a világ legkisebb 

autójában Iannel és a fiú tagadhatatlanul helyes, ír 

akcentussal beszélő barátjával, Rowannel. Ahogy 

elhalad a lélegzetelállító zöld dombok, a számtalan 

várkastély és a sok, tündérmesébe illő erdő mellett, 

Addie azt reméli, hogy különös könyve nemcsak az 

összetört szívét fogja begyógyítani, hanem a béke is 

helyreáll közte és a bátyja között. 

Hacsak el nem tévednek valahol útközben. 

Raphaëlle Giordano: Tanuld meg szeretni magad, 

és megtanulod szeretni a másikat is 

Kellő munkával, erőfeszítéssel és nyitottsággal 

fejleszthetjük a szeretni tudásunkat. Meredith 

szereti Antoine-t. De nem áll készen. 

Ahhoz, hogy felkészüljön arra, hogy teljességében 

élje meg a nagy szerelmet Antoine-nal, vállalni kell 

a kockázatot, hogy elveszíti, annak érdekében, hogy 

mindennél jobban megtalálja. 6 hónapot és egy 

napot adnak egymásnak. Vajon felkészül-e 

Meredith az elköteleződésre, amíg még nem késő? 

Hogyan szeressük jobban önmagunkat, hogyan 

szeressük a másikat a megfelelő távolságból? 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Donna Bogitta: A rózsaszín negyven árnyalata 

Napjainkban és régi, letűnt korokban sem volt egyszerű a 

női szerepek, élethivatás megélése. Anna, Júlia, Ibolya, 

Amália és Ágnes életútjának ismertetésén keresztül Donna 

Bogitta hiteles példák bemutatására vállalkozik, így a 

rózsaszínű leányálmokon túl kifejezetten kijózanító 

fordulatokkal is találkozhatunk írásaiban. 

Anna 1901-ben, kisbirtokos család hetedik gyerekeként 

született, ám gondosan eltervezett életébe közbeszólt a 

történelem, a második világháború. Juliska úri szabó apa és 

kispolgári családból származó anya első gyermekeként látta 

meg a napvilágot 1931-ben. Történetéből kiderül, hogyan 

sikerül egyensúlyoznia a háború előtti konzervatív és az 

emancipált, modern életvitel között. Ibolya sorsa az idilli 

kezdettől a végtelen kiszolgáltatottságig ível, míg Amália 

életében a kiegyensúlyozott, sikeres és az embert próbáló 

időszakok váltakoznak az idilli végkifejletig. A harmincas 

éveiben járó szingli, munkamániás, karrierje csúcsán járó 

Ágnes történetének pedig már a huszonegyedik század egyik 

tipikus női sorsának bemutatása ad aktualitást. 

Nicholas Barreau: Piciny csodák kávézója 

A 25 éves Nelly retteg a repüléstől, hisz a jelekben, és 

nem az a típus, aki egyszer csak kiveszi minden 

megtakarított pénzét a bankból, vásárol magának egy 

méregdrága piros táskát, majd egy hideg januári 

reggelen hanyatt-homlok otthagyja Párizst, és 

Velencébe utazik. De olykor történnek dolgok, melyek 

felborítják az ember életét. Például egy fájdalmas 

szerelmi csalódás vagy egy régi könyvben olvasott, 

talányos mondat. Néha el kell veszítenünk a talajt a 

lábunk alól ahhoz, hogy a hetedik mennyországba 

jussunk… 

Nicolas Barreau (1980) Párizsban született, a 

Sorbonne-on tanult romanisztikát és történelmet. 

Párizsban, a fény városában játszódó, könnyed, 

romantikus regényeivel világszerte lelkes olvasók 

tömegeit hódította meg. A Piciny csodák kávézója a 

hetedik magyarul olvasható könyve. 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Laura Madeleine: Egy cukrászmester meséje 

1909, Párizs: 

Pâtisserie Clermont, a híres cukrászda – itt kap 

munkát egy vidékről felkerült fiú. Megbabonázza az 

ismeretlen világ: az elegáns vendégek, az aranyló 

karamellcsodák, a habos krémek. Miután 

megismerkedik a tulajdonos lányával, kezdetét veszi 

egy olyan szerelem, amelynek sosem lett volna 

szabad megtörténnie. 

1988, Cambridge: 

Petra nagyapja, a híres történészprofesszor 

nemrégiben elhunyt. A lány rábukkan egy régi 

fotóra a hagyatékban: a képen a nagyapa áll, 

mellette két ismeretlen, és mögöttük a Clermont 

cukrászda. A fotó hátoldalán pedig egyetlen 

mondat, a nagyapa kézírásával: „Bocsáss meg!” 

Így indul egy súlyos titok kinyomozása, amely 

évtizedekre meghatározta generációk sorsát… 

Borsa Brown: A szárd szikla 

Virginia Angels, a fiatal amerikai lány, egy 

szerelmi csalódás után Szardíniára utazik. 

Semmit sem tud a szigetről, de hamar felfedezi a 

szépségét, az ízeit, az embereket, miközben 

lehetetlenebbnél lehetetlenebb helyzetekbe 

keveredik. A véletlenek folyton egy idegen, ám 

felettébb karakán férfi útjába sodorják, aki 

nemcsak ostorozza a lányt, hanem felkelti az élet 

utáni vágyat is benne. Virginia rádöbben, hogy a 

„szárd szikla” nem csupán köveket takar, hanem 

egy erős és határozott férfit is. 

A röpke nyaralás azonban megváltozik, amikor 

kiderül, hogy ki a titokzatos férfi. Rejtett 

egyezségük az őrület és az ésszerűség határán 

mozogva taszítja őket egy olyan élethelyzetbe, 

amellyel nehezen barátkoznak meg. 

Vágyak, cselszövés, fájdalmak és szenvedély egy 

szigeten, amely szerelembe ejti az embert, és 

örökre megpecsételi a sorsát. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Deborah Moggach: Tulipánláz 

Varázslatos regény szerelemről, tulipánokról, 

festészetről, Sorsról. 

1630-as évek, Amszterdam. Virágzik a művészet 

és a kereskedelem, s egy különös szenvedély 

kezd hódítani: a tulipánláz… 

Sophia, a szép, fiatal és szegény lány feleségül 

megy a gazdag, idős kereskedőhöz, hogy 

megmentse családját. Jan Van Loos, a 

tehetséges fiatal festőzseni felkérést kap, hogy 

fesse meg a házaspár portréját… 

Deborach Moggach, az ünnepelt angol írónő 

regénye shakespeare-i fordulatokban 

bővelkedő, letehetetlenül izgalmas történet, s 

egyben időutazás egy különleges helyre, egy 

különleges korba. A mű megfilmesítése Steven 

Spielberg nevéhez fűződik. 

Caroline Bernard: Frida Kahlo és az élet színei 

 

Mexikó, 1925. 

A tizenhét éves Frida orvos akar lenni, de egy 

súlyos buszbaleset meghiúsítja a továbbtanulásról 

szőtt álmait. A lábadozás keserves hónapjai alatt 

talál rá a festészetre, és a szárnypróbálgatásai, 

első festményei teszik elviselhetővé számára a 

testi korlátok és a fájdalom elfogadását. Beleszeret 

Diego Rivera festőfejedelembe, akit lenyűgöz a 

lány vad tehetsége. Összeházasodnak, és a kor 

ünnepelt párjaként élnek a szabados erkölcsű 

művészvilágban. 

Szerelmük azonban nem örökkévaló. A csalódott 

Frida miközben élete csúcspontjára, a művészete 

kiteljesedéséhez ér, a várt boldogság helyett a 

Diego utáni keserű sóvárgás hatja át. Szerelem és 

halál, élet és halál kettőssége kíséri végig a 

különleges szimbólumrendszert teremtő 

munkásságát. 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Szunyogh Szabolcs: Amrita Sher-Gil 

A félig magyar, félig indiai Amrita Sher-Gil szerelmei, 

világhírű rajongói, lázadó házassága a huszadik század első 

felében óriási botrányt okozott. A törékeny és zseniális 

fiatal lány mindössze huszonnyolc évet kapott az élettől, de 

termékeny munkássága ilyen kevés idő alatt is India egyik 

legnagyobb festőjévé tette. Azokat festette meg, akiket 

kitaszított a társadalom. Forradalmi látásmódja és 

embersége úgy mutatta meg a hatalmas India nyomorgóit, 

mint korábban egyetlen művészé sem. 

Húszévesen elnyerte a Párizsi Szalon aranyérmét. Képeit 

kiállították Párizsban, Londonban, Münchenben, műveit 

kincsként őrzik az Új-Delhi Nemzeti Galériában. Nevét 

Modiglianival, Chagallal, Frida Kahlóval együtt emlegetik. 

Jóbarátjaként szerette Karinthy Frigyes, Szőnyi István, 

Hatvany Lajos, Baktay Ervin. 

Amrita Sher-Gil története a szenvedély, az életigenlés, a 

művészet humanizmusának titokzatos és szépséges 

megfogalmazása. 

 

Michelle Marly: Coco Chanel és a szerelem illata 

1919. Párizs. 

Coco Chanel, a párizsi divat nagyasszonya szép 

szakmai sikereket ért már el, mikor a magánélete 

szörnyű válságba jut. Szerelme autóbalesetben 

életét veszti, s a boldogtalan nő képtelen a gyásszal 

megbirkózni. Támogató barátnője segítségével 

idővel új életcélt talál, amikor a szeretett férfival 

közös ötletüket, egy Chanel-parfüm megalkotását 

veszi tervbe. A nagy csoda, a Chanel No 5 

megálmodása az első lépés egy olyan úton, 

amelynek a vége a szerelem illatának felfedezése. A 

gyötrelmes útra a saját múltjának árnyaival is 

küzdő Coco szerető lelki társat kap a sorstól, a 

karizmatikus Dmitrij Romanov herceget. 



Kaland – Krimi – Történelem 

Augusztusban 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Steve Berry: A varsói protokoll 

Cotton Malone legújabb kalandja során a politika arrogáns 

mohósága szembesül a történelem súlyával. 

Krisztus fegyverei, az Arma Christi hét értékes ereklyéje 

egymás után tűnik el a világ szentélyeiből. 

Miután Cotton Malone, az Igazságügyi Minisztérium volt 

ügynöke szemtanúja lesz egyikük elrablásának, régi 

főnökétől, Stephanie Nelltől megtudja, hogy egy privát 

aukció készül, amelyen Lengyelország elnökére nézve 

terhelő információkat kínálnak eladásra a legtöbbet 

licitálónak – olyan zsarolás ez, amelyet mind az Egyesült 

Államok, mind Oroszország akar, ám merőben más okból. 

Az aukcióra az ereklyék egyike a belépő, így aztán Malone-t 

előbb Lengyelországba küldik, hogy egy várból lopja el a 

Szent Lándzsát, az ezeréves fegyvert, amely nem csupán a 

keresztények előtt szent, de a lengyel nép szemében is.  

Brugge békés csatornáitól a Wawel elegáns termein át a 

Krakkó melletti ősi sóbányák mélyéig Malone egy halálos 

háború kellős közepébe csöppen – amelynek 

végkimenetele aktiválja a varsói protokollnak nevezett 

valamit. 

Frei Tamás: Bábel 

A Bábel a korábbi regényekhez hasonlóan fordulatos, 

izgalmas, akciódús történet, és szokás szerint 

lényeglátó és égetően aktuális. A mai valóságot 

mutatja be. Rávilágít arra, hogy mi rejlik az 

óriásplakátokra írt párszavas üzenetek hátterében. 

Marco Boretti, az édesanyja révén magyar származású 

firenzei régész aligha hitte, hogy szakmája az európai 

migránsválság kellős közepén kulcsszerephez juttatja 

egy olyan szövevényes ügyben, amiben semmi sem az, 

aminek látszik. A tudósból kincsvadász lesz. A 

segélyszervezetek munkatársaiból műkincscsempész. 

A fegyverkereskedőből miniszterelnöki tanácsadó.  

A háttérben pedig Magyarországon futnak össze a 

szálak, ahol mindenre találni megoldást... 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Jeffrey Archer: Párbaj 

Ugyanazon a napon, 1906. április 18-án látja meg a 

napvilágot két újszülött – egyikük Bostonban, egy 

milliomoscsalád sarjaként, másikuk egy eldugott 

lengyelországi faluban. Két évtized múltán útjaik 

Amerikában találkoznak: William Kane, a fiatal, 

nagyreményű bankár, és Abel Rosnowski, az 

apátlan-anyátlan árva, nincstelen lengyel 

bevándorló. Mindketten elszánt harcot folytatnak a 

pénzért, a sikerért… A ragyogóan megírt történet 

hat évtizedet ölel fel, s két olyan kimagasló 

egyéniségről szól, akiknek a végzete úgy rendelte, 

hogy megmentsék – és tönkretegyék egymás életét. 

Jeffrey Archer (A tizenegyedik parancsolat, A 

szerencse fiai, Tökéletes másolat, A vörös király) 

remekműve, amelyet első kiadása óta milliók 

olvastak szerte a világon, egyaránt bővelkedik 

drámai jelenetekben, kalandokban, nagy 

összecsapásokban és megrázó mozzanatokban. 

Egymást követik a váratlan fordulatok, egészen a 

legutolsó mondat végső csattanójáig.  

Edward Rutherfurd: Dublin 

A nagy sikerű Ruszka szerzője hatalmas terjedelmű 

eposza az ír nép történetét írja meg, középpontba 

állítva a főváros meséjét. A kereszténység előtti ír föld 

misztikumába vezeti el először az olvasót a szerző, 

messze a Szent Patrik előtti időkbe. Még mielőtt 

eljöttek a kelta törzsek, még mielőtt megérkeztek a 

vikingek, tara legendás nagy királyainak korába. Aztán 

tovább hömpölygött az idő, jött a küldetéses Szent 

Patrik, keresztény legendák kora érkezett el. Elindult 

egy nagy szerelem, a királyi családból származó Conall 

és Deirdre szerelme, az ő leszármazottaikhoz jöttek e 

vikingek, megalapítva Dublint, a hitet dicsőségesen 

megőrző kolostorokat emeltek, Írország ereje egyre 

nőtt velük, egészen addig míg II. Henrik angol király 

meg nem szerezte az első darab földet Írország 

közepén. Hogy aztán VII. Henrik alatt bekövetkezzék a 

hatalmas fordulat: protestánsok és katolikusok 

találkozása… 



 

 

 

 

 

 

 

 

Benkő László: Mátyás király IV. 

Benkő László Mátyás királyról írt sorozatának 

befejező, negyedik kötete. 

Laura Morelli: A gondolakészítő 

A tizenhatodik századi velencei gondolakészítő, 

Luca Vianello úgy érzi, az egész életét előre 

elrendezték. Apja már születésekor eldöntötte 

legidősebb fia sorsát, Luca a város egyik 

legismertebb gondolakészítő műhelyét hivatott 

megörökölni. Ám a fiú élete egy váratlan tragédia 

után különös fordulatot vesz, és elindul új utat 

keresni magának. Nem sokkal később egy antik 

gondola helyreállításán dolgozik, miközben titkon 

abban reménykedik, hogy sikerül szíve hölgyének 

kegyeibe férkőzni. 

A GONDOLAKÉSZÍTŐ egy apa és fiú 

nehézségekkel és szeretettel teli kapcsolatán 

keresztül kelti életre a velencei hajóácsok 

művészetének évszázados hagyományait. A 

történelmi regények szerelmesei bizonyára 

élvezettel olvassák majd a hűen leírt korabeli 

velencei életről szóló elbeszélést és a gondolák 

készítésének csodálatos részleteit. 


